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ISTOTNA UWAGA:
ﬂ_ﬂ Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Przed rozpoczec iem montazu lub obstugi
nowego klimatyzatora doktadnie zapoznaj sie
z niniejszg instrukcjg. Zachowaj instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.

Urzadzenia zawieraja fluorowane gazy cieplarniane (R32 - GWP 675) %
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OSTRZEZENIE:

Serwisowanie urzgdzenia powinno by¢ wykonywane wytgcznie zgodn ie z zaleceniami
producenta urzadzenia. Konserwacja i naprawy wymagajgce pomocy drugiej, wykwalifi
kowanej osoby, powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby uprawnionej do
obstugi tatwopalnych czynnikow chtodniczych. Dodatkowe informacje dostepne

. . . . Uwaga: ryzyko pozaru/
sg w INSTRUKCJI MONTAZOWEJ, w rozdziale dotyczgcym serwisowania. materiaty fatwopalne
AG-09NXD1-| AG-12NXD1-| AG-18NXD1-| AG-24NXD1-|

Jednostka wewnetrzna

AG-09NXD1-IH AG-12NXD1-IH AG-18NXD1-| AG-24NXD1-IH

X2-09N8D1-O X2-12N8D1-0 X3-18N8D1-0 X4-24N8D1-0
Jednostka zewnetrzna

X2-09N8D1-OH X2-12N8D1-OH X3-18N8D1-OH X4-24N8D1-OH
Zasilanie (V/faza/Hz) 220-240/1/50
Wersja Rewersyjna pompa ciepta
Poziom mocy akustycznej dB(A) 56/60 60/64 56/65 62/67
(jed. wew/jed. zew.)
Czynnik chtodniczy R32 R32 R32 R32
GWP 675 675 675 675
Fabryc%ne napetnienie czynnikiem g 620 620 1100 1450
chtodniczym
Ekwiwalent CO, t 0,418 0,42 0,74 0,978
SEER W/W 8,5 8,5 7,0 6,4
Klasa efek.tywnosc'| energetycznej Ab+/At At++/A+ At+/A+ At+/A+
(chtodzenie/grzanie)

Roczne zuzycie energii (chtodzenie) [1] kWh/rok 107 137 265 383
Wydajnos¢ projektowa

A X kw 2,6/2,6 3,3/2,6 5,3/4,2 7,0/4,9
(chtodzenie/grzanie)
SCOP W/W 4,2 4,3 4.0 4.0
Roczne zuzycie energii (grzanie) [2] kWh/rok 867 847 1470 1715
Dek]arowana wlydajn‘osc w warunkach KW 1,880 2,087 3,107 5,998
projektowych ($redni sezon grzewczy)
R’ezervyowa wydajnosé grzewcza KW 0,720 0,513 1,093 0,902
($redni sezon grzewczy)

[1] [2] Zuzycie energii ,XYZ” kWh rocz , na podstawie standardowych wynikdw badan. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu
uzytkowania urzadzenia i jego lokalizacji.

Wyciek czynnika chtodniczego przyczynia sie do zmiany klimatu. Czynnik chtodniczy o nizszym potencjale globalnego ocieplenia (GWP)
przyczynitby sie mniej do globalnego ocieplenia niz czynnik chtodniczy o GWP réwnym 675. Oznaczato, ze jesli 1 kg tego czynnika
chtodzacego wyciektby do atmosfery, wptyw na globalne ocieplenie bytby 675 razy wigkszy niz 1 kg CO2 w ciggu 100 lat. Nigdy nie
prébuj samemu ingerowac w obwdd czynnika chtodniczego ani nie prébuj samodzielnie rozmontowywac produktu i zawsze pytaj o to
specjaliste. Urzadzenia zawierajg fluorowane gazy cieplarniane.

Importer: ZYMETRIC Sp. z 0.0., ul. Okdlna 45, 05-270 Marki
Producent: GD Midea Air-Condiloning Equipment Co., Ltd. Midea Industrial City, Beijiao, Shunde, Foshan, Guangdong, 528311 Chiny




Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do obstugi i montazu zapoznaj sie ze srodkami bezpieczenstwa.
Nieprawidtowy montaz bedacy nastepstwem niezastosowania sie do instrukcji moze spo-
wodowaé powazne uszkodzenia lub obrazenia.

Wage potencjalnych uszkodzen i obrazen kwalifikuje sie jako OSTRZEZENIE lub UWAGE.

& OSTRZEZENIE & UWAGA

Symbol oznacza, ze zignorowanie Symbol oznacza, ze zignorowanie
instrukcji moze spowodowac smieré instrukcji moze spowodowac uszkodze-
lub powazne obrazenia. nie mienia lub powazne konsekwencje.

/\ OSTRZEZENIE

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezytego doswiadczenia lub wiedzy mogg korzystac
Z urzgdzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace
bezpiecznego uzywania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg
bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

& OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

« W przypadku wystagpienia nieprawidtowosci (np. zapach spalenizny), nalezy niezwtocznie wy-
tgczy¢ urzadzenie i wyciggng¢ wtyczke z gniazdka; skontaktowac sie z dystrybutorem w celu
uzyskania wskazdéwek, ktore pozwolg unikng¢ porazenia prgdem, pozaru lub odniesienia obrazen.

+ Nie wolno wkiadac palcow, pretdéw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.

Moze to spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator moze obracac sie z duzg predkoscia.

+ Nie wolno uzywac tatwopalnych substancji w postaci aerozoli (np. lakier do wiosdw, farba
w sprayu). Moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

 Nie wolno obstugiwac klimatyzatora w poblizu miejsc, w ktérych moze ulatniac sie tatwopalny
gaz. Wycieki gazu wokét urzgdzenia mogg byc¢ przyczyng eksplozji.

« Nie wolno uzywac klimatyzatora w zawilgoconym pomieszczeniu (np. tazienka lub pralnia).

Moze to spowodowac porazenie prgdem i doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora.
« Nie wolno przebywac przez dtuzszy czas w bezposrednim strumieniu zimnego powietrza.

. Nie wolno pozwalac dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Jezeli w pomieszczeniu z klima-
tyzatorem znajdujg sie dzieci, powinny one by¢ caty czas pod nadzorem.

« Jezeli w tym samym pomieszczeniu, oprocz klimatyzatora znajdujg sie rowniez palniki i inne
urzgdzenia grzewcze, nalezy regularnie wietrzy¢ pomieszczenie, aby unikng¢ niedoboru tlenu.

* W niektorych srodowiskach pracy, jak kuchnie, serwerownie itp., zaleca sie uzycie specjalnych
systeméw klimatyzacyjnych.



OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy je wytgczyc¢ i odigczy¢ przewod
zasilajgcy. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

Nie my¢ klimatyzatora nadmierng iloscig wody.

Nie czyscié klimatyzatora tatwopalnymi $rodkami czyszczgcymi. Srodki takie mogg spowo-
dowac wzniecenie ognia lub zdeforowa¢ obudowe.

/\ uwaca

L]

Jezeli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc¢ je od zrédta zasilania.
W czasie burzy nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.
Nalezy sprawdzi¢ czy nic nie utrudnia odptywu skroplin z urzgdzenia.

Nie wolno obstugiwa¢ klimatyzatora mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie prgdem.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie wolno wspinag¢ sie na jednostke zewnetrzng ani umieszczac na niej przedmiotow.

Nie wolno uzywac urzgdzenia przez dtuzszy czas w warunkach wysokiej wilgotnosci, przy otwartych

drzwiach lub oknach.

& OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Nalezy uzywac wytgcznie okreslonych przewodow zasilajgcych. W przypadku uszkodze-
nia przewodu, jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu serwisowi.
Przewdd zasilajgcy nalezy utrzymywac w czystosci. Usungc kurz i inne zanieczyszczenia z prze-
wodu lub wokot wtyczki. Brudne wtyczki mogg by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.

Nie odigczac urzadzenia od zasilania ciggngc za przewod zasilajgcy. Nalezy mocno uchwy-
ci¢ wtyczke i wyciggnac jg z gniazdka. Bezposrednie ciggniecie za przewdd moze dopro-
wadzi¢ do jego uszkodzenia lub spowodowac wzniecenie ognia lub porazenie prgdem.
Nie stosowac przedtuzaczy ani nie przedtuzac przewodu zasilajgcego.

Nie podtgczac innych urzgdzen do tego samego gniazdka co klimatyzator. Niedoktadne
potgczenia elektryczne, niewystarczajgca izolacja i za niskie napiecie mogg spowodowac
wzniecenie ognia.

Aby unikng¢ porazenia pragdem, urzgdzenie nalezy prawidtowo uziemi¢ podczas montazu.
Instalacje elektryczng nalezy wykonac¢ zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami oraz
instrukcjg montazu. Nalezy solidnie podtaczy¢ przewody i zacisng¢ je w bezpieczny sposaob,
unikajgc wywierania naciskow na zacisk. Nieprawidtowo wykonane potgczenia elektryczne
mog3a przegrzewac sie, skutkujgc pozarem i porazeniem pragdem. Wszystkie potgczenia nalezy
wykonac zgodnie ze schematami na panelach jednostki wewnetrznej i zewnetrzne;.

Okablowanie nalezy prowadzi¢ w sposéb umozliwiajgcy poprawne zamkniecie obudowy mo-
dutu sterujgcego. Niedoktadnie zamknieta obudowa modutu moze by¢ przyczyng koroz;ji

| nagrzewania miejsc tgczenia na listwach zaciskowych, wzniecenia ognia i porazenia prgdem.
Jezeli zasilanie podtgczane jest do istniejgcej instalacji, nalezy wyposazyc¢ jg w roztgcznik
wszystkich biegunéw, z minimalng przerwg miedzy stykami 3 mm, odpowiedni dla pragdow
uptywu rzedu 10mA, wytgcznik réznicowo-prgdowy (RCD) dla maksymalnego prgdu 30mA.



ZWROC UWAGE NA SPECYFIKACJE ZABEZPIECZENIA

Ptytka elektroniczna klimatyzatora wyposazona jest w bezpiecznik stanowigcy zabezpieczenie
przecigzeniowe. Specyfikacje bezpiecznika dostepne sg na ptytce:

Jednostka wewnetrzna: T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, itd.
Jednostka zewnetrzna: T20A/250VAC(<=18000Btu/h), T30A/250VAC(>18000Btu/h)
UWAGA: Dla urzgdzen na czynnik R32 lub R290, dopuszcza sie stosowanie wytgcznie bez-
piecznikdw ceramicznych.

/\\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU

1. Wykonanie montazu klimatyzatora nalezy zleci¢ autoryzowanemu dystrybutorowi. Nieprawi-
dtowy montaz moze byc¢ przyczyng wyciekow, porazenia prgdem lub pozaru.

2. Montaz musi zosta¢ wykonany zgodnie z instrukcjg montazu. Nieprawidtowo wykonany montaz
moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia prgdem lub wzniecenia ognia.

3. Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem w celu zlecenia naprawy lub serwisu urzadzenia.
Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami elektrycznymi.

4. Do montazu uzywaj wytgcznie dotgczonych akcesoriéw i czesci oraz okreslonych narzedzi.
Uzywanie niestandardowych czesci moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pradem
| obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

5. Zainstaluj urzgdzenie na stabilnej powierzchni, bedgcej w stanie utrzymac jego mase. W prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do upadku urzadzenia z wysokosci, a w konsekwencji obrazen ciata
I uszkodzen mienia.

6. Zainstaluj odptyw skroplin zgodnie z instrukcjg. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac
wycieki i zalanie mienia.

7. Urzadzenie wyposazone w grzatke elektryczng, nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej
1 metra od materiatow palnych.

8. Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze by¢ narazone na dziatanie palnych
gazow, poniewaz moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

9. Nie wigczaj zasilania do czasu zakonczenia wszystkich prac.

10.W przypadku zmiany miejsca montazu urzgdzenia, skontaktuj sie ze specjalistg w celu od-
tgczenia i ponownego montazu urzgdzenia.

11.Spos6b zamontowania urzadzenia na wsporniku opisano w odpowiedniej czesci instrukcji
montazu.

Uwaga na temat gazow fluorowanych (nie dotyczy urzadzen na czynnik R290)

1. Ten klimatyzator napetniony jest fluorowanym gazem cieplarnianym. Szczeg6towe informacije
na temat typu gazu i jego ilosci, dostepne sg na odpowiedniej tabliczce na urzadzeniu lub na
karcie produktu, dotgczonej do jednostki zewnetrzne;.

2. Montaz, serwis, konserwacja i naprawa tego urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego specjaliste.

3. Demontaz i utylizacja urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
specjaliste.

4. Sprzet napetniony fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosci rownej lub przekraczajace;

5 ton ekwiwalentu CO2 ale nie wiekszej niz 50 ton ekwiwalentu CO2, jezeli system posiada
zainstalowany system detekcji wyciekdw, musi przechodzi¢ przeglady szczelnosci co naj-
mniej raz na 24 miesigce.

5. Zaleca sie prowadzenie wiasciwego rejestru przeprowadzonych kontroli szczelnosci.



& Ostrzezenia dotyczace stosowania czynnika R290 / R32

Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu o dobrej wentylacji, 0 powierzchni zgodnej

Z powierzchnig pomieszczenia, w ktérym urzgdzenie ma pracowac.

Dla modeli na czynnik R32:

Urzgdzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i przechowywac¢ w pomieszczeniu o minimalnej

powierzchni 4 m?2. Nie dopuszcza sie montazu urzgdzenia w pomieszczeniu 0 mniejszej po-

wierzchni, jezeli nie posiada ono systemu wentylacji.

Minimalna powierzchnia pomieszczenia dla modeli na czynnik R290:

jednostki <=9000Btu/h units: 13 m?

jednostki >9000Btu/h i <=12000Btu/h: 17 m?

jednostki >12000Btu/h i <=18000Btu/h: 26 m?

jednostki >18000Btu/h i <=24000Btu/h: 35 m?
¢ Nie dopuszcza sie stosowania wewnatrz ztgczek i srubunkdw wielokrotnego uzytku
(wymdg Normy UE).
Wskaznik dla tgcznikédw mechanicznych do stosowania wewnatrz powinien wynosic nie
wiecej niz 3g/rok dla 25% dopuszczalnego cisnienia. W przypadku stosowania wewnatrz
tagcznikbw mechanicznych, nalezy zastosowa¢ nowe uszczelnienia. Ponownie wykorzysta-
ne Srubunki nalezy odswiezy¢ (wymog Normy UL).
W przypadku stosowania wewnatrz tgcznikbw mechanicznych, nalezy zastosowac nowe
uszczelnienia. Ponownie wykorzystane srubunki nalezy odswiezy¢ (wymog Normy IEC).

- ™
Europejskie wytyczne w zakresie utylizacji

Na klimatyzatorze lub dotgczonej do niego literaturze znajduje sie taki symbol. Oznacza on,
Ze urzgdzenia elektryczne i elektroniczne powinny byc¢ usuwane osobno, nie zas z powszech-
nymi odpadami z gospodarstw domowych.

Prawidtowa utyizacja produktu
(utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego)

I
Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Prawo
wymaga specjalnego postepowania w zakresie zbidrki i przetwarzania tego typu urzadzen.
Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako odpad gospodarstwa domowego.

W celu pozbycia sie urzgdzenia mozna:
« zutylizowac je w wyznaczonym punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego;

+ przekazac stare urzadzenie nieodpfatnie sprzedawcy przy zakupie nowego urzgdzenia;
* przekazac urzgdzenie nieodptatnie producentowi;
* sprzedac urzgdzenie w uprawnionym do tego punkcie zbiorki ztomu.

Szczegolna uwaga

Pozostawienie tego urzadzenia w lesie lub innym obszarze naturalnym, zagraza zdrowiu i ma
negatywny wptyw na srodowisko. Substancje niebezpieczne mogg wyciec do wdd gruntowanych
| zosta€ wprowadzone sie do fancucha pokarmowego.

- J




Specyfikacja i funkcje urzadzenia

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

UWAGA: Przedni panel oraz panel wyswietlacza réznig sie w zalezno$ci od modelu. Nie wszystkie
opisane ponizej wskazniki dostepne sg w zakupionym klimatyzatorze. Prosimy sprawdzi¢ panel
wyswietlacza na zakupionym urzgdzeniu.

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad jed-
nostki wewnetrznej moze nieco sie roézni¢. Za obowigzujgcy uwaza sie rzeczywisty wyglad
urzadzenia.

Przedni panel

Przewdd zasilajacy (niektére modele)

Pilot zdalnego
sterowania

Uchwyt pilota
(niektére modele)

Filtr funkcjonalny
(za filtrem gtéwnym - niektdre jednostki) g

Okienko wyswietlacza

I_I I_I - fresh defrost run timer
LI o o o o

(A) (B)

“fresh” po zatgczeniu funkcji FRESH (niektére modele)
“defrost’ podczas odszraniania

“run”  podczas pracy urzadzenia Objasnienie

wyswietlanych

“ =" zalgczona funkcja sterowania bezprzewodowego (niektdre modele) kodow

“timer” po ustawieniu programatora

v

“aa wyswietla temperature, funkcje pracy i kody btedow:

“A wyswietlane przez 3 sekundy, kiedy:
* ustawiony zostat programator_czasu wigczenia (jezeli urzadzenie

jest wytgczone, wskaznik ,, } {} §” $wieci sie po ustawieniu programatora)
» zalgczone zostaty funkcje FRESH, SWING, TURBO, ECO lub SILENCE.

«0r wyswietlane przez 3 sekundy, kiedy:
* ustawiony zostat programator czasu wytgczenia (TIMER OFF)
» funkcje FRESH, SWING, TURBO, ECO lub SILENCE zostaty wytgczone.

“dr podczas odszraniania

" po zatgczeniu funkcji grzania 8°C

“ ':
)
]
L L 7 zalgczona funkcja Active Clan (dla modeli typu inwerter)

podczas funkcji samoczyszczenia (dla modeli o statej predkosci)




Zakres temperatury pracy

Jezeli klimatyzator bedzie uzywany w warunkach spoza tych zakresow, zadziatajg zabezpie-
czenia ograniczajgce optymalng wydajnos¢ urzadzenia.

Typ inwerterowy

Tryb CHLODZENIA  Tryb GRZANIA  Tryb OSUSZANIA DLA JEDNOSTEK

Z DODATKOWA
Temperatura 17°C - 32°C 0°C-30°C | 10°C-32°C NAGRZEWNICA
W pomieszczeniu (62°F - 90°F) (32°F - 86°F) [ (50°F - 90°F) ELEKTRYCZNA
0°C - 50°C Jezeli temperatura zew-
(32°F - 122°F) netrzna spadnie ponizej
0°C (32°F), zdecydowa-
-15°C - 50°C -15°C -24°C | 0°C-50°C nie zalecamy pozosta-
. t (5°F - 122°F) (5°F -75°F) | (32°F -122°F)  wienie urzadzenia pod-
emperatura : i i
sewnetrzna (dla modeli z uktadem tgczonego do zasilania

chtodzenia w niskich przez caty czas, dla

EEETES) zapewnienia stabilne;j,
0°C - 52°C 0°C - 52°C nieprzerwanej pracy.
(32°F - 126°F) (32°F - 126°F)

(specjalne modele (secjalne modele

tropikalne) tropikalne)

Typ o stalej predkosci

- Tryb CHLODZENIA Tryb GRZANIA Tryb OSUSZANIA

Temperatura o290 °E_aM° 0°C-30°C o290 °E_an°
et 17°C-32°C (62°F-90°F) (32°F-86°F) 10°C-32°C (50°F-90°F)

18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
-7°C-43°C (19°F-109°F ° ° ° o ° °
Temperatura (dla modeli z uktadem ch%o(dzeniawniskich)temperaturach) -7°C-24°C 18°C-43°C (64°F-109°F)

zewnetrzna

19°F-75°F
18°C-52°C (64°F-126°F ( ) 18°C-52°C (64°F-126°F)
(specjalne modele tropikalne (specjalne modele tropikalne)

UWAGA: Wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu nie powinna przekracza¢ 80%. Jezeli klima-
tyzator pracuje w warunkach wyzszej wilgotnosci, na jego powierzchni moze tworzy¢ sie kon-
densacja. Prosimy ustawiC zaluzje sterujgce nawiewem w pionie pod maksymalnym katem
(pionowo do podtogi) oraz ustawi¢ najwyzszy bieg wentylatora.

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowaé wydajnos¢ urzadzenia, nalezy:

+ Nie pozostawiac otwartych drzwi i okien

« Ograniczy¢ zuzycie energii, korzystajgc z funkcji PROGRAMATORA czasu WL. i WYL.
» Nie blokowac wlotow i wylotow powietrza

« Regularnie sprawdzac i czyscic filtry powietrza



Niniejsza instrukcja nie zawiera opisu obstugi * Funkcja Breeze Away (niektére modele)

pilota. Nie wszystkie opisywane tu funkcje Ta funkcja pozwala ograniczy¢ bezposredni
dostepne sg dla zakupionego urzadzenia. Pro- nawiew powietrza na  uzytkownikow,
simy sprawdzi¢ panel wyswietlacza oraz pilota, zapewniajac delikatny i komfortowy chtéd.

dotaczonego do zakupionego urzadzenia. . Wykrywanie wycieku czynnika

(niektore modele)

W przypadku wykrycia wycieku czynnika

- Auto-Restart (niektére modele) chtodniczego, jednostka wewnetrzna auto-
W przypadku zaniku zasilania, urzadzenie matycznie wyswietli kod ,ELOC”.
automatycznie przywroci poprzednie ustawie-
nia po powrocie zasilania.

Pozostate funkcje

« Program nocny (funkcja SLEEP)

Program SLEEP pozwala ograniczy¢

o Funkcja antypleéniowa (niektére modele) Zuzycie energii W nocy, podczas snu
Po wytgczeniu urzadzenia pracujgcego w (kiedy niepotrzebne sg te same ustawie-
trybie CHLODZENIA, AUTO (CHEODZE- nia temperatury dla utrzymania komfortu).
NIE) lub OSUSZANIA, kllmatyzator bec;ime Funkcje mozna uruchomi¢ wytgcznie za
kontynuowat prace z bardzo niskg wydajno- pomoca pilota. Funkcja niedostepna w

3?1'{?(’“i‘é"cige:gz\‘;/z‘;jzpel;‘;i.SkrOp'O”eJ wody i trybie WENTYLACJI i OSUSZANIA.
Nacisnij przycisk SLEEP przed pojsciem

spa¢. W trybie CHLODZENIA, urzgdze-

nie zwiekszy temperature o 1°C (2°F) po

- Sterowanie bezprzewodowe (niektére modele)

Sterowanie bezprzewodowe umozliwia obstu-
ge klimatyzatora za pomocg telefonu komér-

kowego i potgczenia bezprzewodowego. uptywie godziny i o kolejny 1°C (2°F) po

Dostep do urzadzenia USB, wymiana i serwis, nastepnej godzinie. W trybie GRZANIA,
moga byC wykonywane wytgcznie przez urzgdzenie zmniejszy temperature o 1°C
wykwalifikowny personel. (2°F) po uptywie godziny i o kolejny 1°C

2°F t j godzinie.
« Zapamietanie ustawienia zaluz;ji (2°F) po nastegpnej godzinie

(niektore modele) Nowa temperatura bedzie utrzymywana
Podczas wiaczania urzadzenia, zaluzje przez 8 godzin, nastepnie urzadzenie
powrdcg automatycznie do wczesniej usta- wytgczy sie automatycznie.

wionej pozycji.

Praca w trybie SLEEP
« Funkcja Active Clean

-- Technologia ActiveClean usuwa brud, e otwas g e
plesn i tluszcz, mogace generowac nieprzy- Nasiva _>$_>$ —— T
jemne zapachy w przypadku nawarstwiania Grzanie (1°0/2°F) na godzine
sig ich na powierzchni wymiennika, auto- przez dwie pierwsze godziny it
matycznie zamrazajgc i nastepnie btyska- - o P
wicznie rozmrazajgc szron. Dziatanie funk- 2" O

cji potwierdza sygnat dzwiekowy ,pi-pi”. %]:l %D
Funkcja Active Clean wspomaga produkcije

skroplin dla zwiekszenia efektu czystosci, —
dodatkowo nawiewane jest chtodne powie-
trze. Po zakonczeniu  czyszczenia,

wewnetrzny strumien cieptego powietrza UWAGA:

gsEtszq yvytmiennik, zapo?iegajac ro?w,oj.owi Funkcje niedostepne w systemach klimatyzacji
aKterli I utrzymujgc wnetrze w Czystoscl. multi-split: Active Clean, Silence, Breeze Away,

-- Po zatgczeniu tej funkcji, na wyswietlaczu : . . .
jednostki wewnetrznej pojawi sie wskaznik \IIEVékOrywanle wycieku czynnika oraz funkcja

“CL”. Po uptywie od 20 do 45 minut, urza-
dzenie wytgczy sie automatycznie i funkcja
Active Clean zostanie anulowana.
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« Sterowanie kierunkiem nawiewu

Regulacja nawiewu powietrza

Po zatgczeniu urzadzenia, uzyj przycisku
SWING/DIRECT, aby ustawi¢ kierunek (kat
pionowy) nawiewu powietrza. SzczegoGtowe
informacje dostepne sg w instrukgji pilota.

UWAGI DOTYCZACE USTAWIENIA ZALUZJI

Podczas pracy w trybie CHLODZENIA lub
OSUSZANIA, nie ustawiaj zaluzji w pionie na
dtuzszy czas. Moze to spowodowac skrapla-
nie sie pary wodnej na zaluzjach i Sciekanie
jej na podfoge i meble.

Skierowanie strumienia powietrza w dét pod-
czas pracy w trybie CHLODZENIA lub GRZA-
NIA moze zredukowa¢ wydajno$¢ urzadze-
nia, z powodu ograniczonego przeptywu
powietrza.

Ustawianie kierunku nawiewu w poziomie

Kierunek nawiewu w poziomie nalezy ustawi¢
recznie. W tym celu recznie przestaw dzwignie
deflektora (patrz Rys. B) i ustaw go na zgdane;
pozycji. W niektérych modelach, poziomy
kierunek nawiewu mozna ustawi¢ za pomocg
pilota. Szczegdtowe informacje dostepne sg w
instrukciji pilota.

UWAGA: Nie przestawiaj zaluzji recznie. W ten
sposob zaluzje utracg synchronizacjie. W takiej
sytuacji, zatrzymaj urzadzenie, odtgcz je od zasi-
lania na kilka sekund, nastepnie zatgcz je ponow-
nie. Kat ustawienia zostanie wyzerowany i zalu-
zje uruchomig sie ponownie.

Rys. A

& UWAGA

Nie wktadaj palcow w otwory wlotowe
i wylotowe powietrza. Wentylator pracujgcy
z duzg predkoscig wewnatrz urzgdzenia,
moze spowodowac obrazenia.

11



Obstuga manuailna (bez pilota) 2

/1\ UWAGA

Przycisk sterowania recznego przeznaczony jest
wytgcznie do celow testowych i sytuacji awaryj-
nych. Prosimy korzysta¢ z tej funkciji tylko w przy-
padku zgubienia pilota lub gdy jest to absolutnie
konieczne. Aby przywréci¢ normalny tryb pracy,
uzyj pilota do uruchomienia urzgdzenia.

Dzwignia
. . deflektora
Procedura recznego sterowania urzgdzeniem:

1. Otworz przedni panel jednostki wewnetrzne;.

2. Znajdz przycisk sterowania recznego MANUAL
CONTROL z prawej strony wyswietlacza.

3. Naci$nij raz przycisk MANUAL CONTROL
aby zatgczy¢ tryb wymuszonej pracy automatycz-
nej.

4. Nacisnij przycisk MANUAL CONTROL ponownie H ;

aby zatgczyé tryp WYMUSZONEGO CHtODZE- e
NIA.
5. Nacisnij przycisk MANUAL COTROL trzeci raz
aby wytgczy¢ urzgdzenie. ) .
. . Przycisk sterowania
6. Zamknij przedni panel. recznego

12



Pielegnacja i konserwacja

Czyszczenie jednostki wewnetrznej

VAN

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
CZYSZCZENIA LUB KONSER-
WACJI

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA LUB SERWI-

SOWANIA KLIMATYZATORA NALEZY ZAWSZE WYLACZYC

URZADZENIE | ODLACZAC JE OD ZASILANIA.

/\\ UWAGA

UWAGA: Wcisnij jednoczesnie na jedng sekunde
przyciski MODE i SWING na pilocie aby otworzy¢

« Nie uzywaj

Do czyszczenia uzywaj wytgcznie miekkiej, su-

chej sciereczki. W przypadku silnego zabrudze-

nia, uzyj sciereczki zwilzonej w cieptej wodzie.
* Do czyszczenia urzadzenia nie wolno

uzywac srodkow chemicznych lub Sciere-
czek nasgczonych chemikaliami.

benzyny, rozcienczalnika,
proszkow sciernych lub innych podobnych
srodkdéw czyszczacych. Substancje te
mogg spowodowacé spekania i deformacje
powierzchni z tworzywa sztucznego.

* Do czyszczenia przedniego panelu nie

uzywaj wody o temperaturze przekraczaja-
cej 40°C (104°F). Moze to spowodowac
deformacje i przebarwienia na panelu.

deflektor pod katem utatwiajgcym czyszczenie.

Czyszczenie filtra powietrza

Zatkany filtr powietrza zmniejsza wydajnos¢ chto-
dzenia klimatyzatora i ponadto moze spowodo-
wac uszczerbek na twoim zdrowiu. Czys¢ filtr co
dwa tygodnie.

1.
2.

Podnies$ przedni panel jednostki wewnetrznej.

Nacisnij na wgtebienie na koncu filtra aby po-
luzowac zaczepy, nastepnie unie$ go w gore
i pociggnij do siebie.

. Wyciagnij filtr.
. Jezeli filtr wyposazony jest we wkfad od$wie-

Zajacy powietrze, nalezy go odpig¢ z duzego
filtra. Wyczy$¢ wkiad od$wiezajgcy za pomo-
cq przenosnego odkurzacza.

. Wyczysc¢ duzy filtr cieptg wodg z mydtem.

Upewnij sie, ze uzywasz tagodnego detergentu.

3

6. Wyptucz filtr pod czystg wodg, a nastepnie
usun nadmiar wody.

7 Pozostaw do wyschniecia w suchym i chtod-
nym miejscu z dala od Swiatta stonecznego.

Po wysuszeniu filtra, przymocuj wktad od-
$wiezajgcy powietrze do duzego filtra,

a nastepnie wsun cato$¢ do jednostki
wewnetrzne;.

9. Zamknij przedni panel jednostki.

] ED

a

/

Uchwyty filtra

Zdejmij wktad od$wiezajacy powietrze
z tylu duzego filtra (niektére modele)

A

/1\ UWAGA

Nie dotykaj (plazmowego) filtra odswieza-
jacego powietrze przez co najmniej 10 mi-
nut po wytgczeniu zasilania urzgdzenia.

13



/\ UWAGA

» Przed przystgpieniem do wymiany lub
czyszczenia filtra nalezy zatrzymaé prace
urzgdzenia i odtgczy¢ je od zrodia zasilania.

« Podczas wyjmowania filtra nie wolno doty-
ka¢ metalowych czesci wewnatrz jednostki.
Ostre, metalowe krawedzie mogg spowodo-
wac obrazenia.

Whnetrza klimatyzatora nie wolno czysci¢
wodg. Moze to zniszczyc¢ izolacje i spowodo-
wac porazenie prgdem.

* Nie wystawiaj filtra na bezposrednie dziata-
nie promieni stonecznych. Moze to spowo-
dowac obkurczenie filtra.

Przypomnienie dla filtra (opcja)
Funkcja przypomnienia o czyszczeniu filtra

Po uptywie 240 godzin pracy, na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej zostanie wyswietlony
pulsujgcy symbol ,CL”. Funkcja ta ma na celu
przypomnienie o koniecznosci wyczyszczenia
filtra. Po 15 sekundach przywrécony zostanie
poprzedni widok wyswietlacza.

Aby wytgczy¢ sygnalizacje, nacisnij 4 razy przy-
cisk LED na pilocie lub 3 razy przycisk recznego
sterowania na panelu jednostki. Jezeli funkcja
nie zostanie wyzerowana, wskaznik ,CL" bedzie
ponownie pulsowat po zatgczeniu urzgdzenia.

Funkcja przypomnienia o wymianie filtra

Po uptywie 2880 godzin pracy, na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej zostanie wyswietlony
pulsujgcy symbol ,nF”. Funkcja ta ma na celu
przypomnienie o koniecznosci wymiany filtra. Po
15 sekundach przywrdcony zostanie poprzedni
widok wyswietlacza.

Aby wytgczy¢ sygnalizacje, nacisnij 4 razy przy-
cisk LED na pilocie lub 3 razy przycisk recznego
sterowania na panelu jednostki. Jezeli funkcja
nie zostanie wyzerowana, wskaznik ,nF” bedzie
ponownie pulsowat po zatgczeniu urzgdzenia.

/N uwaGa
+ Konserwacja i czyszczenie jednostki
zewnetrznej powinny byC wykonywane

przez autoryzowanego dystrybutora Ilub
punkt serwisowy.

* Wszelkie naprawy jednostki muszg by¢
wykonywane przez autoryzowanego dystry-
butora lub punkt serwisowy.

Konserwacja — diuzsza przerwa
w uzytkowaniu

Jezeli przewidujesz dtuzsza przerwe w pracy
urzadzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

-\
N
N

Zatgcz prace w trybie
WENTYLACJI az do
catkowitego
osuszenia jednostki

Wyczys¢ wszystkie filtry

Wytacz jednostke
i odigcz jg od Zrodta
zasilania

Wyjmij baterie z pilota

Konserwacja
— inspekcja przed sezonem

Po dtugiej przerwie w pracy urzgdzenia lub
przed rozpoczeciem okresu czestego uzytko-
wania, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Sprawdz stan przewodéw

(2

W0

Sprawdz szczelnos¢ instalacji

Wyczys¢ wszystkie filtry

Wymien baterie

Upewnij sie, ze wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane

14



Wskazowki dotyczace
rozwigzywania problemow

& SRODKI BEZPIECZENSTWA

W przypadku wystapienia KTOREJKOLWIEK z ponizszych sytuacji, nalezy natychmiast wylaczy¢ urzadzenie!
« Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub wyjatkowo sie nagrzat.

Czuc zapach spalenizny.

« Zurzadzenia dochodza gtosne lub nieprawidtowe dzwieki.

« Czesto dochodzi do przepalenia bezpiecznika lub zatgczenia zabezpieczenia.
« Woda lub inne przedmioty przedostaty sie do wnetrza jednostki; woda wycieka z urzadzenia.

NIE PROBUJ NAPRAWIAC TYCH USTEREK SAMODZIELNIE! NALEZY NATYCHMIAST
SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM PUNKTEM SERWISOWYM!

Typowe problemy

Ponizsze problemy nie sg usterkami i w wiekszo$ci przypadkoéw nie wymagajg naprawy.

Problem Mozliwa przyczyna

Jednostka nie urucha-
mia sie po nacisnieciu
przycisku WL./WYL.

Jednostka wyposazona jest w zabezpieczenie przecigzeniowe, ktore
uniemozliwia jej ponowne zatgczenie przez 3 minuty od wytgczenia.

Jednostka przelgcza
sie z pracy w trybie
CHLODZENIE/
GRZANIE na

tryb WENTYLACJI

Jednostka moze zmieni¢ swoje ustawienia aby unikng¢ oblodzenia
wymiennika. Kiedy temperatura wzrosnie, jednostka ponownie
pruchomi prace w poprzednio wybranym trybie.

Osiggnieto punkt nastawy, w ktérym jednostka zatrzymuje prace
sprezarki. Urzgdzenie wznowi prace kiedy temperatura ulegnie
ponownym wahaniom.

Jednostka wewnetrzna
emituje biatg pare

W przypadku wysokiej wilgotnosci wystepuje wieksza réznica temperatur
pomiedzy powietrzem w pomieszczeniu a powietrzem klimatyzowanym,
co moze spowodowac emisje biatej pary.

Jednostki wewnetrzna
i zewnetrzna emituja
biatg pare

Kiedy jednostka zostanie ponownie uruchomiona w trybie GRZANIA
po zakonczeniu cyklu odszraniania, moze by¢ emitowana biata para
z powodu wilgoci pochodzgcej z procesu odszraniania.

Glosna praca

Powrotowi zaluzji na wylocie powietrza do poczgtkowego ustawienia, moze
towarzyszy¢ szum powietrza.

jednostki

wewnetrznej Po pracy w trybie GRZANIA, z urzgdzenia moze dochodzi¢ skrzypienie
wywotane rozszerzaniem i kurczeniem sie elementow jednostki wykonanych
z tworzywa sztucznego.

Jednostki Niskie syczenie styszalne podczas pracy: jest to normalne dziatanie, spowo-

wewnetrzna dowane przeptywem czynnika chtodniczego w instalacjach obu jednostek.

i zewnetrzna

emituja hatas

Niskie syczenie styszalne przy uruchomieniu urzgdzenia, zatrzymaniu
pracy lub podczas odszraniania: jest to normalny dzwiek, spowodowany
zatrzymaniem przeptywu czynnika lub zmiany kierunku jego przeptywu.

Trzaski: rozszerzanie i kurczenie sie elementéw z tworzywa sztucznego
i metalu, spowodowane zmianami temperatury podczas pracy.
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Problem Mozliwa przyczyna

Jednostka zewnetrzna

emituje hatas Jednostka emituje rozne dzwieki w zaleznosci od aktualnego trybu pracy.

Z jednostki wew_netrznej Podczas diugich okreséw przestoju w jednostce moze gromadzic sie kurz, ktéry
lub zewnetrznej zostanie wydmuchany po uruchomieniu urzgdzenia. Zjawisko to mozna ograniczyc¢

wydobywa sig kurz ostaniajgc urzadzenie na czas dtuzszych okreséw przestoju.

Klimatyzator Urzadzenie moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (takie jak zapach mebli, gotowa-
emituje nych potraw, dym papierosowy itd.), ktére bedg emitowane podczas pracy.
nieprzyjemne

zapachy Filtry klimatyzatora pokryty sie ple$nig i wymagajg czyszczenia.

Wentylator jednostki Podczas pracy, predkos$¢ wentylatora jest kontrolowana w celu

zewnetrznej nie pracuje | optymalizacji dziatania urzadzenia.

Praca klimatyzatora | Zaktécenia powodowane przez wzmacniacze i wieze telefonii komorkowej
jest nieregularna, mogg powodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.
nieprzewidywalna W takim przypadku nalezy:

lub urzadzenie nie * Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania i podtgczy¢ je ponownie.
reaguje na polecenia| « Nacisngc¢ przycisk ON / OFF pilota aby zrestartowa¢ prace.

UWAGA: Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub najblizszym
centrum obstugi klienta. Przedstaw szczegdtowy opis usterki urzgdzenia oraz podaj
numer modelu.

Wykrywanie i usuwanie usterek

W przypadku wystgpienia problemu, prosimy sprawdzi¢ ponizsze punkty przed skontaktowaniem sie
Z serwisem.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiagzanie

Nastawa temperatury moze byc¢

. . .| Ustaw nizszg temperature
wyzsza od temp. w pomieszczeniu

Wymiennik ciepta jednostki wewn.| Wyczy$¢é wymiennik ciepta
lub zewn. jest brudny

Filtr powietrza jest brudny Zdemontuj filtr i wyczy$é go zgodnie
z instrukcjami
Wilot lub wylot powietrza Wylgcz urzadzenie, usunh przyczyne
jest zablokowany blokady i ponownie zatgcz urzgdzenie
Niska wydajnosé Drzwi i okna sg otwarte Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna zosta-
chtodzenia ty zamkniete na czas pracy urzadzenia
Swiatto stoneczne generuje Zamknij i zaston okna w cieptych okresach
nadmierne ciepto oraz podczas wysokiego nastonecznienia

Istnieje zbyt wiele zrédet ciepta S o _
w pomieszczeniu (ludzie, kompu- | Zmniejsz liczbg zrédet ciepta
tery, sprzet elektroniczny, itp.)

Mata ilos¢ czynnika na skutek Sprawdz, czy nie ma wyciekow, napraw
nieszczelnosci lub dtugiego nieszczelnos¢ (w razie potrzeby) i uzupetnij
uzytkowania czynnik chtodniczy

Aktywna funkcja SILENCE Funkcja SILENCE moze ograniczac
(funkcja opcjonalna) wydajnos¢ urzadzenia w wyniku

redukcji czestotliwosci pracy.
Whytgcz funkcje SILENCE.
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Problem

Urzadzenie
nie dziata

Mozliwa przyczyna

Awaria zasilania

Rozwigzanie

Poczekaj na przywrécenie zasilania

Urzgdzenie jest wytgczone

Wiacz zasilanie

Przepalony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik

Zuzyte baterie pilota

Wymien baterie

Zatgczenie 3-minutowego
zabezpieczenia jednostki

Poczekaj trzy minuty
od zatgczenia jednostki

Aktywny programator

Wyltgcz programator

Urzadzenie czesto
zalacza sie i wylacza

llo$¢ czynnika chtodzgcego
w uktadzie jest za duza lub
za mata

Sprawdz szczelnos¢ instalacii
i uzupetnij ilos¢ czynnika

Do instalacji dostat sie
niesprezony gaz lub wilgo¢

Oproznij i ponownie nataduj
ukfad czynnikiem chtodniczym

Sprezarka jest uszkodzona

Wymien sprezarke

Za wysokie lub zbyt niskie
cisnienie

Zamontuj presostat do
regulacji cisnienia

Niewystarczajgca

Temperatura zewnetrzna jest
bardzo niska

Uzyj pomocniczego urzgdzenia
grzewczego

Chtodne powietrze dostaje sie

wydajnosé W Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna

grzania przez drzwi i okna sg zamkniete podczas pracy urzgdzenia
Mata ilos¢ czynnika na skutek | Sprawdz szczelnosé, usun przyczyne
nieszczelnosci lub dtugiego wycieku (jesli to konieczne)
uzytkowania i uzupemij czynnik

Kontrolki

nieprzerwanie pulsuja

Na panelu wyswietlacza
jednostki wewnetrznej
pojawia sie kod btedu:
* E(x), P(x), F(x)

« EH(xx), EL(xx), EC(xx)

« PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Klimatyzator moze wytgczy¢ sie lub kontynuowac bezpieczng prace.
Jezeli kontrolki nadal pulsujg lub pojawig sie kody btedéw, nalezy
odczekac okoto 10 minut. Problem moze rozwigzaé sie sam.

W przeciwnym razie, nalezy odtgczy¢ klimatyzator od Zrodta zasilania,
a nastepnie podtgczy¢ go ponownie. Uruchom klimatyzator.

Jesli problem bedzie sie powtarzat, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania i skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym.

UWAGA: Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu powyzszych weryfikacji, nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie i skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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Wytyczne odnosnie
utylizacji w Europie

Urzgdzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. przy utyliza-
cji urzgdzenia przepisy prawa wymagajg specjalnej zbiorki i uzdatniania odpadow. NIE utylizowac
produktu jako odpadéw z gospodarstwa domowego ani niesortowanych odpadéw komunalnych.

Do utylizacji urzagdzenia zastosowanie majg ponizsze opcje:

+ Utylizowa¢ we wskazanym zaktadzie zajmujgcym sie zbidrkg komunalnych odpadéw elektronicz-
nych.

* Przy kupnie nowego urzadzenia, sprzedawca odbierze nieodptatnie stare urzgdzenie.

* Producent odbierze nieodptatnie stare urzadzenie.

» Urzgdzenie mozna sprzedac certyfikowanym sprzedawcom ztomu.

Utylizacja urzadzenia w lasach lub innym Srodowisku naturalnym stanowi zagrozenie dla zdro-
wia i jest szkodliwa dla Srodowiska. Niebezpieczne substancje mogg wycieka¢ do wdd grunto
wych i przedostac sie do tanicucha pokarmowego.
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Instrukcja Sterownika RG10

Specyfikacje sterownika

Model

RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFUT,
RG10A1(B2S)/BGEF RG10A2(B2S)BGEFU1,
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF,
RG10A10(B2S)/BGEF.

Napiecie znamionowe

3.0V (suche baterie RO3/LR03%2)

Zasieg sygnatu

8m

Srodowisko pracy

-5°C~60°C(23°F~140°F)

Przewodnik szybkiego uruchomienia

ZALADUJ BATERIE

NACISNIJ PRZYCISK

ZASILANIA

WYBIERZ TRYB PRACY

SKIERUJ PILOTA NA
URZADZENIE

JAK DZIALA DANA FUNKCJA?
Odnies$ sie do rozdziatéw Obstuga podstawowych funkcji oraz Obstuga zaawansowa-
nych funkcji w w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat obstugi klimatyzatora.

SPECJALNE UWAGI

WYBIERZ TEMPERATURE

T

USTAW SILE NAWIEWU

+  Wyglad przyciskéw twojego pilota moze nieznacznie rozni¢ sie od tutaj przedstawionych.

« Jezeli jednostka wewnetrzna nie posiada danej funkcji, wcisniecie przycisku takiej funkciji
na pilocie nie przyniesie zadnego skutku.

« W przypadku duzych réznic w opisie funkcji miedzy ,Instrukcjg obstugi pilota” i ,Podrecz-
nikiem uzytkownika”, obowigzywac bedzie tres¢ ,Podrecznik uzytkownika”.
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Obstuga sterownika

Montaz i wymiana baterii

Do klimatyzatora dotgczono dwie baterie (niekto-
re modele). Prosimy o zainstalowanie baterii
w pilocie przed uzyciem.

1. Wysung¢ tylng pokrywe pilota kierujgc jg w dot
w celu odkrycia komory baterii.

2. Zainstalowac¢ baterie zwracajgc uwage, aby
dopasowac bieguny (+) i (-) z symbolami
wewnagtrz komory.

3. Nasungc tylng pokrywe na miejsce.

@) uwAGI NA TEMAT BATERII

Dla celu zapewnienia optymalnego dziatania:

* Nie mieszac starych baterii z nowymi ani
baterii roznych typow.

» Nie pozostawiac¢ baterii w pilocie, jesli nie
planuje sie uzywania urzgdzenia przez okres
dtuzszy niz 2 miesigce.

b UTYLIZACJA BATERII

Nie utylizowac baterii razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Prosimy o zapoznanie
sie z lokalnymi przepisami prawa dotyczgcymi
wiasciwej utylizacji baterii.

WSKAZOWKI NA TEMAT OBSLUGI PILOTA

* Pilota nalezy uzywac¢ w odlegtosci do 8 me-
trow od jednostki.

+ Jednostka wyemituje sygnat dzwiekowy po
otrzymaniu sygnatu z pilota.

« Zastony, inne materiaty i bezposrednie pro-
mienie stoneczne mogg zaktocac prace
odbiornika sygnatu podczerwoni.

» Wyciggnac¢ baterie, jesli pilot nie bedzie uzy-
wany przez okres diuzszy niz 2 miesigce.

UWAGI NA TEMAT UZYTKOWANIA PILOTA

Urzadzenie powinno zapewnia¢ zgodno$c¢ z lokal-

nymi przepisami krajowymi.

» W Kanadzie, powinno by¢ zgodne z
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

« W Stanach Zjednoczonych, urzadzenie to jest
zgodne z artykutem 15 zasad FCC. Dziatanie
podlega dwém warunkom:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktécen oraz

(2) urzadzenie musi przyjmowac wszystkie zakto-
cenia, nawet te ktore mogg powodowac nie-
pozgdane operacje.

To urzgdzenie zostato sprawdzone i uznane jako
zgodne z limitami dla urzgdzenia cyfrowego klasy
B, zgodnie z artykutem 15 zasad FCC. Limity te
ustalono w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zaktdéceniami w instalacjach
budynkéw mieszkalnych. Urzgdzenie to generuje,
wykorzystuje i moze promieniowaC energie o
czestotliwosci radiowej i w przypadku, gdy nie
zostanie zainstalowane lub uzywane zgodnie z
instrukcjg, moze powodowac zaktdcenia szkodliwe
dla komunikacji radiowej. Nie mozna jednak
zagwarantowac, ze w przypadku konkretnej insta-
lacji zaktocenia nie wystgpig. Jesli niniejsze urzg-
dzenie powoduje szkodliwe zaktocenia odbioru
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna
sprawdzi¢ wtgczajgc je i wylgczajac, zacheca sie
uzytkownika do skorygowania zakfécenia za
pomocg co najmniej jednego z nastepujgcych spo-
sobow:

® Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbior-
czej.

® ZwigekszyC odstep pomiedzy urzgdzeniem a
odbiornikiem.

®Poditgczy¢ urzadzenie do gniazdka bedacego
czescig innego obwodu niz ten, z ktérego zasila-
ny jest odbiornik.

® Aby uzyska¢ pomoc, skonsultuj sie z dystrybuto-
rem lub do$wiadczonym technikiem radiowym/te-
lewizyjnym.

® Zmiany lub modyfikacje, na ktdére nie otrzymano
wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za zgod-
no$¢, mogg pozbawi¢ uzytkownika prawa do
obstugi tego sprzetu.
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Przyciski i funkcje

Przed uzyciem nowego klimatyzatora nalezy zapoznac sie z obstugg pilota zdalnego sterowania.
Ponizej zamieszczono zwieztg instrukcje obstugi samego pilota. Instrukcje dotyczgce obstugi
klimatyzatora znajdujg sie w rozdziale ,,Obstuga podstawowych funkcji”.

ON/OFF 4

Wiacza lub wytgcza urzadzenie.

TEMP N
Zwieksza temperature
stopniowo o0 1°C (1°F).
Maks. temperatura to 30°C
(86°F).
UWAGA: Wcisniecie jedno-
czesnie przyciskow VvV i N
na 3 sekundy spowoduje
przetgczenie jednostek
temperatury miedzy °C i °F.

SET —
Przetgcza kolejno dostepne

\

funkcje: $wiezos¢ (¢)) - tryb

nocny (&) - Follow Me (R)
— tryb AP (%) — Swiezo$¢
Symbol wybranej funkciji

I

bedzie pulsowac na
wyswietlaczu. Nacisnij przycisk
OK aby zatwierdzi¢ wybor.

C

TEMP Vv —

MODE

Zmiana trybu pracy w kolejnosci:
AUTO—-CHLODZ.—-OSUSZANIE
—>GRZANIE->WENTYLACJA

ECO/GEAR

Nacisnij ten przycisk aby zatgczyc¢
tryb energooszczedny w kolejnosci:
ECO —» GEAR(75%) » GEAR(50%)
- poprzednio ustawiony tryb -
ECO ...

— OK

Stuzy do zatwierdzania wybranych
funkgiji

— PROGRAMATOR

Ustawianie czasu wigczenia lub
wytgczenia urzgdzenia

- Funkcja BREEZE AWAY
Zapobiega przed bezposrednim
nawiewem na uzytkownika, zapewnia
uczucie delikatnego chtodzenia.

UWAGA: Ta funkcja dostepna jest
wytacznie w trybie chtodzenia,

Zmniejsza temperature

stopniowo o 1°C (1°F).
Min. temperatura to 16°C
(60°F).

BIEG WENTYLATORA
Wybér predkosci wentylatora,
w kolejnosci: AU = 20% - 40%
- 60% — 80% — 100%.

Za pomocg przyciskow A lub v\
mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
predkos¢ stopniowo o 1%

SWING

Uruchamia i zatrzymuje wachlowa-
nie zaluzji w poziomie. Nacisnij

i przytrzymaj przez 2 sekundy aby
aktywowaé automatyczne wachlo-

GBoost LED |C|eén9
¥ & )
%
BOOST

Umozliwia osiggniecie przez

wentylacji i osuszania.

CLEAN

Stuzy do zatgczania/wytgczania
funkcji samooczyszczenia lub
aktywnego czyszczenia (w zalez-
nosci od modelu, szczegotowe
informacje dostepne sg

w Podreczniku uzytkownika).
LED

Zatgcza i wytgcza wyswietlacz
LEDowy oraz sygnat dzwigkowy
jednostki wewnetrznej (w zalez-
nosci od modelu), zapewniajgc
cisze i komfort.

jednostke ustawionej temperatury
w mozliwie najkrétszym czasie.

wanie zaluzji w pionie (niektdre modele).
Model: RG10A2(B2S)/BGEFU1
RG10A10(B2S)/BGEF(20-28°C/68-82°F)
RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1 (niedostepna funkcja ,Swiezos¢”)
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF (Modele tylko CHLODZACE;
tryby AUTO i GRZANIE nie sg dostepne)
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ON/OFF ————

Wiacza lub wytgcza urzadzenie.

TEMP N ——
Zwieksza temperature
stopniowo o0 1°C (1°F).
Maks. temperatura to 30°C
(86°F).
UWAGA: Wecisniecie jedno-
czesnie przyciskow V' i N
na 3 sekundy spowoduje
przetgczenie jednostek
temperatury miedzy °C i °F.

SET —
Przetgcza kolejno dostepne

funkcje: Breeze Away ( ,of\)

@86

- tryb nocny () = Follow
Me (&) = tryb AP (&) —>
Breeze Away... Symbol
wybranej funkcji bedzie

pulsowac¢ na wyswietlaczu.
Nacisnij przycisk OK aby

SET

zatwierdzi¢ wybor.

TEMP VvV ——
Zmniejsza temperature

QQ&

stopniowo o 1°C (1°F).
Min. temperatura to 16°C
(60°F).

BIEG WENTYLATORA
Wybor predkosci wentylatora,

w kolejnosci: AU = 20% - 40%
- 60% — 80% — 100%.

( Boost

LED | Clean O

& )

Za pomocg przyciskow A lub v
mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
predkos¢ stopniowo o 1%

SWING —

Uruchamia i zatrzymuje wachlowa-
nie zaluzji w poziomie. Nacisnij

i przytrzymaj przez 2 sekundy aby
aktywowaé automatyczne wachlo-

BOOST

Umozliwia osiggniecie przez

MODE

Zmiana trybu pracy w kolejnosci:
AUTO—-CHLODZ.-~OSUSZANIE
—->GRZANIE->WENTYLACJA

ECO/GEAR

Nacisnij ten przycisk aby zatgczy¢
tryb energooszczedny w kolejnosci:
ECO - GEAR(75%) - GEAR(50%)
- poprzednio ustawiony tryb -
ECO ...

OK
Stuzy do zatwierdzania wybranych
funkcji

PROGRAMATOR

Ustawianie czasu wigczenia lub
wytgczenia urzadzenia

Funkcja FRESH

Stuzy do zatgczania i zatrzymywa-
nia funkcji ,Swiezosc”.

CLEAN

Stuzy do zatgczania/wytgczania
funkcji samooczyszczenia lub
aktywnego czyszczenia (w zalez-
nosci od modelu, szczegotowe
informacje dostepne sg

w Podreczniku uzytkownika).

LED

Zatgcza i wytgcza wyswietlacz
LEDowy oraz sygnat dzwiekowy
jednostki wewnetrznej (w zalez-
nosci od modelu), zapewniajgc
cisze i komfort.

jednostke ustawionej temperatury

w mozliwie najkrétszym czasie.

wanie zaluzji w pionie (niektore modele).

Model: RG10A1(B2S)/BGEF
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Wskazniki na wyswietlaczu pilota

Informacje pojawig sie na wyswietlaczu po zatgczeniu pilota.

Wskaznik transmisji
Swieci podczas przesytania
sygnatu z pilota do jednostki

- NS

A Wskaznik funkcji
Wskaznik funkgciji
Wskaznik funkcji

Wskaznik funkcji
Wskaznik funkcji

09 oexih

Breeze Away
aktywnego czyszczenia

Swiezos¢é

Wskaznik trybu nocnego

Follow me

sterowania bezprzewodowego

Wskaznik niskiego poziomu baterii (pulsuje)

— Wskaznik TRYBU
Wyswietla biezgcy tryb
pracy:

/_\ ‘f \ _\ ! /_ >
OF ECE IS

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Wskaznik ECO
Sygnalizuje aktywng

DON (T )
N - ol N
Wskaznik L fo\ -+—Q é R * -
PROGRAMATORA —~ ®
CZASU WL. oo B
© & k& o Sl
OFF AUTO COOL DRY HEAT FAN
Wskaznik Py [
PROGRAMATORA A SET TEMP. @O GEART1—_
CZASU WYL. O 11— & °C
Wskaznik SN l l l | !
funkcji Silence o |—| |—| __IRH |
Wskaznik OFF Yo « "amm” o %
_ ] a
BIEGU WENTYLATORA a{c/oa | | | | | | | | | | AUTO

Prezentujoe wybrang predkosc¢:
Cicho [t/”a ! 1%

'~ AB @

Sl 2%-20%
NISKI eI 21%-40% |
SRED. eI 41%-60%

ST 61%-80%
WYSOKI| e LI 81%-100%
AUTO  SellTHHTTTT] Auto

Predkosci wentylatora nie mozna
regulowac w trybie AUTO lub
OSUSZANIE

Uwaga:

N\

~

- |:|
/

i

]
N N ‘\
0-"0-"1--0--0-.1
Zaluzja pozioma
wskaznik wachlowania
Zaluzja pionowa
wskaznik automa-
tycznego wachlowania

//|\\

“%  Wskaznik trybu TURBO
A Niedostepne dla tego
B urzadzenia

funkcje ECO

Wskaznik GEAR
Sygnalizuje aktywnag
funkcje GEAR

Wskaznik LOCK
Sygnalizuje aktywnag
funkcje blokady

Wskaznik temperatury/pro-
gramatora/biegu wentylatora
Domysinie prezentuje usta-
wiong temperature lub pred-
kos¢ wentylatora / ustawienia
programatora po aktywowaniu
programatora czasu wt./wyt.

® Zakres temperatury
16-30°C/60-86°F/
(20-28°C/68-82°F)
(zaleznie od modelu)

® Zakres nastawy programa-
tora: 0-24 godziny

® Zakres nastawy predkosci
wentylatora: AU — 100%

Podczas pracy w trybie

WENTYLACJI wyswietlacz

jest pusty.

Na rysunku przedstawiono wszystkie dostepne wskazniki dla celéw jasnej prezentacji. Podczas
rzeczywistej pracy, na ekranie pilota wyswietlane sg wytgcznie wskazniki aktywnych funkcji.
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Obstuga podstawowych funkcji

Podstawowa obstuga

U

WAGA! Przed przystapieniem do

obstugi, upewnij sie, ze jednostka jest
podtaczona do zasilania.

1.

2.

e N NASTAWA TEMPERATURY

Tryb CHLODZENIA
Nacisng¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu chtodzenia [COOL].

UstawiC zgdang temperature korzystajgc
z przycisku TEMP ~ lub TEMP Vv

3. Nacisng¢ przycisk WENTYLATORA

w celu wybrania predkosci obrotow
wentylatora w zakresie AU - 100%

4. Nacisng¢ przycisk ON/OFF w celu

wiaczenia jednostki.

24

Tryb AUTO

W trybie AUTO jednostka automatycznie wybie-
rze tryb CHLODZENIA, WENTYLACJI, GRZA-
NIA lub OSUSZANIA, zaleznie od ustawionej
temperatury.
1. Nacisngc przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu automatycznego [AUTO].

2. Ustawi¢ zgdang temperature korzystajgc
z przycisku TEMP ~ lub TEMP Vv

3. Nacisngc¢ przycisk ON/OFF w celu
wigczenia jednostki.

biegu wentylatora.

Ve

oBoost | LED |Cleano

;&_J

Zakres nastawy temperatury dla jednostek to
16-30°C (60-86°F) / 20-28°C (62-82°F).
Temperature mozna zwiekszac lub zmniej-
szac ze skokiem 1°C (1°F)

UWAGA: W trybie AUTO nie mozna ustawic



® & ®

Bl 20 o)

;&_J

. J

Tryb WENTYLACJI
1.

Nacisngc¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu wentylacji [FAN].
Nacisngc¢ przycisk WENTYLATORA

w celu wybrania predkosci obrotow
wentylatora w zakresie AU - 100%
Nacisngc¢ przycisk ON/OFF w celu
wigczenia jednostki.

UWAGA: Nie mozna ustawiac temperatury

w trybie wentylacji. W rezultacie, na ekranie
pilota nie pojawi sie temperatura.

;&_J

Tryb OSUSZANIA

1. Nacisngc przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu osuszania [DRY].

2. Ustawic€ zgdang temperature korzystajgc
z przycisku TEMP A~ lub TEMP Vv

3. Nacisngc¢ przycisk ON/OFF w celu
wigczenia jednostki.

UWAGA: W trybie OSUSZANIA nie mozna

ustawic biegu wentylatora.
e N

2 &

Tryb GRZANIA

1.

2.

Nacisngc¢ przycisk tryb [MODE] w celu
wybrania trybu grzania [HEAT].

Ustawi¢ zgdang temperature korzystajgc
z przycisku TEMP A~ lub TEMP vV
Nacisng¢ przycisk WENTYLATORA

w celu wybrania predkosci obrotow
wentylatora w zakresie AU - 100%
Nacisngc¢ przycisk ON/OFF w celu
wigczenia jednostki.

UWAGA: Spadek temperatury na zewnatrz
moze mie¢ negatywny wptyw na dziatanie
funkcji ogrzewania. takich przypadkach za-
lecamy korzystanie z klimatyzatora razem
z innymi urzgdzeniami grzewczymi.
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Ustawianie PROGRAMATORA

PROGRAMATOR CZASU WL./WYL. — ustaw czas po uplywie ktérego nastgpi automatyczne
wiaczenie/wylgczenie klimatyzatora.

Ustawianie PROGRAMATORA CZASU WLACZENIA

Nacisngc¢ przycisk TIMER aby Nacisngc klika razy przycisk Temp. Skierowac¢ pilota na jednostke
uruchomic¢ sekwencje czasu WL. w gore lub w dot aby ustawi¢ zgdany i odczekaé 1 s. Programator czasu
czas witgczenia jednostki. WL.. zostanie zatgczony.

»

Ustawianie PROGRAMATORA CZASU WYLACZENIA

Nacisna¢ przycisk TIMER aby Nacisng¢ klika razy przycisk Temp. Skierowaé pilota na jednostke
uruchomic sekwencje czasu WYL.  w gore lub w dot aby ustawi¢ zadany  j odczekaé 1 s. Programator czasu
czas W *aczenla jednostki. WYL. zostanie zatgczony.
l: i
OFF ' '

UWAGA:

1. Przy nastawianiu funkcji PROGRAMATORA CZASU Wt. LUB WYL. do 10 godzin, czas bedzie stopnio-
wo zwiekszany o 30 minut za kazdym nacisnieciem. Po 10 godzinach i do 24 godzin, czas bedzie
wzrastat stopniowo o 1 godzine. (Na przyktad: nacisng¢ 5 razy aby ustawi¢ 2,5 godz. oraz nacisng¢ 10 r
azy aby ustawi¢ 5 godz.) Po 24 godzinach programator powroci do wartosci zerowej.

2. Kazdg z funkcji mozna wytgczy¢ ustawiajgc programator na ,0.0 h”.

Ustawianie PROGRAMATORA CZASU WL. | WYL. (przykiad)

Nalezy pamietac, ze przedziaty czasowe ustawione dla obu funkcji dotycza godzin od biezgcej
godziny.

S PG00

Uruchomienie WEACZENIE WYLACZENIE
programatora jednostki jednostki

Przyktad: jezeli biezgcy czas to

1:00 PM i programator zostanie
ustawiony zgodnie z powyzszymi
wskazowkami, to jednostka

czfs'?zSSéM ZO0PM - 300PM 3:30PM wigczy sie po uptywie 2,5 godz.
(3:30 PM) i wytgczy o 6:00 PM.
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Obstuga zaawansowanych funkcji

Funkcja wachlowania
Nacisng¢ przycisk SWING

®
QW/

Po nacisnieciu przycisku SWING pozioma
zaluzja rozpocznie automatyczne wachlowanie
w gore i w dot.

Nacisng¢ ponownie aby zatrzymac ruch zaluz;ji.

Kierunek nawiewu powietrza

@»W

J
® =

Wcisniecie tego przycisku na ponad 2 sekundy
zatgczy funkcje wachlowania zaluzji pionowej
(w zaleznosci od modelu).

Kazdorazowe nacisniecie przycisku SWING
zmienia kgt nawiewu powietrza. Dostepnych
jest pie¢ ustawien. Naciskac przycisk az do

ustawienia wybranego kierunku nawiewu.

UWAGA: Po wytgczeniu urzadzenia i wcisnieciu na jedng sekunde jednoczesnie przyciskow MODE
i SWING, zaluzja otworzy sie pod pewnym katem, co znacznie utatwi jej wyczyszczenie.
Ponowne, jednoczesne wcisniecie na jedng sekunde przyciskéw MODE i SWING wyzeruje

potozenie zaluzji (w zaleznosci od modelu).

WYSWIETLACZ LED

Nacisngc przycisk LED

Nacisngc ten przycisk w celu wigczenia
lub wytgczenia wyswietlacza na jednostce
wewnetrznej.

5s

Wcisngc ten przycisk
na ponad 5 sekund
(niektére modele)

Wcisniecie tego przycisku na ponad 5 sekund
spowoduje wyswietlenie aktualnej temperatury
W pomieszczeniu na jednostce wewnetrznej.
Ponowne wcisniecie na ponad 5 sekund prze-
tgczy widok ponownie na prezentacje nastawy
temperatury.
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Funkcja ECO/GEAR

Nacisngc¢ przycisk X-ECO aby przejs¢ do trybu energooszczednego
» w nastepujgcej kolejnosci:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Poprzednio ustawiony tryb

— ECO......

Uwaga: Ta funkcja dostepna jest wytgcznie w trybie CHLODZENIA.

Dziatanie funkcji ECO:

Po nacisnieciu tego przycisku w trybie chtodzenia, pilot automatycznie wyreguluje temperature
na 24°C / 75°F oraz predkos¢ wentylatora ustawi sie na bieg automatyczny dla oszczednosci
energii (tylko dla nastawy temperatury ponizej 24°C / 75°F). Jezeli ustawiona temperatura prze-
kracza 24°C / 75°F, po nacisnieciu przycisku ECO, predkos¢ wentylatora zmieni sie na bieg
automatyczny a temperatura pozostanie bez zmian.

UWAGA:
Nacisniecie przycisku ECO lub zmiana trybu lub ustawienie nizszej temperatury niz 24°C / 75°F,

zatrzyma dziatanie funkcji ECO.

Podczas pracy w trybie ECO, ustawiona temperatura wynosi 24°C / 75°F lub wiecej, co moze
skutkowa¢ odczuciem niedostatecznego chtodu. W przypadku niekomfortowych warunkow,
nacisng¢ ponownie przycisk ECO aby zakonczy¢ dziatanie funkciji.

Dziatanie funkcji GEAR:

Nacisng¢ przycisk ECO/GEAR aby zatgczy¢ funkcje GEAR w nastepujgcy sposob:
75% (ograniczenie zuzycia energii do 75%)

+

50% (ograniczenie zuzycia energii do 50%)

+

Poprzednio ustawiony tryb.

Podczas pracy w trybie GEAR, na wys$wietlaczu pilota bedg wyswietlane na zmiane:
pobdr energii elektrycznej i nastawa temperatury.
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Funkcja SILENCE (cicha praca)

2s

Aby uruchomié/wytgczyc¢ funkcje cichej pracy (SILENCE) (niektore modele),
wcisngc przycisk FAN na ponad 2 sekundy.

Z powodu niskiej czestotliwosci pracy sprezarki, wydajnos¢ chtodzenia lub
grzania moze nie by¢ wystarczajgca. Nacisng¢ przycisk ON/OFF, Mode, Sleep,
Turbo lub Clean podczas pracy aby zakonczy¢ dziatanie funkcji SILENCE.

Funkcja FP

Nacisngc¢ ten przycisk dwukrotnie w ciggu jednej sekundy podczas pracy w trybie GRZANIA
oraz ustawi¢ temperature 16°C/60°F lub 20°C/68°F (dla modelu RG10A10(B2)/BGEF).

X2

Jednostka pracowac bedzie na wysokim biegu
wentylatora (z pracujgcg sprezarkg), oraz temperaturg
ustawiong automatycznie na 8°C/46°F.

Uwaga: Funkcja dostepna wytgcznie dla klimatyzatoréw typu pompa ciepfa.

Nacisng¢ ten przycisk dwukrotnie podczas pracy w trybie GRZANIA oraz ustawi¢ temperature
16°C/60°F aby zatgczy¢ funkcje FP. Nacisngé przycisk ON/OFF, Mode, Sleep, Fan lub Temp.
podczas pracy aby zakonczy¢ dziatanie tej funkciji.

Funkcja BLOKADY

Bs 5s
Wcisngc¢ jednoczesnie przycisk Clean i Boost na ponad
+ Boost » 5 sekund aby zatgczyé funkcje blokady.
ﬁ Wszystkie przyciski, z wyjgtkiem tych dwdch zostang
zablokowane. Aby zdjg¢ blokade nalezy ponownie

wcisngc¢ te dwa przyciski na dwie sekundy.
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Funkcja SET
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SET TEMP.
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e Nacisngc¢ przycisk SET aby przejs¢ do konfiguracji funkcji, nastepnie nacisngc przycisk SET lub
TEMP Vv lub TEMP A\ aby wybraé zgdang funkcje. Wybrany symbol zacznie pulsowac¢ na wyswie-

tlaczu. Nacisngc¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

¢ Aby anulowac¢ wybrang funkcje, nalezy wykona¢ ponownie powyzszg procedure.

® Nacisng¢ przycisk SET aby przewing¢ liste dostepnych funkc;ji:
Breeze Away*( &) » Fresh*( £ )- Sleep(®) ) - Follow Me( R )» AP mode(=)
[*]: jezeli zakupiony pilot jest wyposazony w przycisk Breeze Away lub Fresh, funkcje Breeze
Away i Fresh nie bedg dostepne po nacisnieciu przycisku SET.

N
Funkcja Breeze Away ( R\ ) (niektére modele):

Funkcja ta zapobiega bezposredniemu
nawiewowi powietrza na uzytkownika

i zapewnia komfortowy chtod.

UWAGA: Funkcja dostepna wytgcznie podczas
pracy w trybie chtodzenia, wentylacji i osuszania.

Funkcja FRESH () ) (niektére modele):

Po aktywowaniu funkcji FRESH, nastgpi
zatgczenie jonizatora / plazmowego oczyszcza-
cza (zaleznie od modelu), usprawniajgcego
proces oczyszczania powietrza z pytkdw

i zanieczyszczen.

Tryb nocny - funkcja SLEEP (%)) :

Funkcja SLEEP pozwala ograniczy¢ zuzycie
energii podczas snu (bez koniecznosci utrzy-
mywania statej temperatury dla zachowania
komfortu). Funkcje te mozna ustawi¢ wytgcz-
nie za pomocgy pilota.

Dodatkowe informacje na temat trybu nocnego

dostepne sg w PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA.

Uwaga: Funkcja SLEEP nie jest dostepna
podczas pracy w trybie WENTY-
LACJI lub OSUSZANIA.
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Funkcja Follow me ( & ):

Funkcja FOLLOW ME umozliwia pomiar
temperatury przez pilota w miejscu jego
aktualnego potozenia i przestanie do jed-
nostki sygnatu z pomiarem w odstepach
3 minut. Podczas pracy w trybie AUTO,
CHLODZENIE lub GRZANIE, pomiar
temperatury otoczenia za pomocg pilota
(zamiast bezposrednio przez jednostke
wewnetrzng) umozliwi klimatyzatorowi
zoptymalizowac temperature w otoczeniu
uzytkownika i zapewni maksymalny komfort.

UWAGA: Wecisniecie przycisku BOOST na
7 sekund zatgczy/wytaczy opcje pamieci dla
funkcji Follow Me.

e Jezeli funkcja pamieci jest aktywna, na
wyswietlaczu pojawi sie symbol ON na
3 sekundy.

e Jezeli funkcja pamieci zostanie zatrzyma-
na, na ekranie przez 3 sekundy wyswie-
tlany bedzie komunikat OF.

e Po aktywowaniu funkcji pamieci, nacisnie-
cie przycisku ON/OFF, zmiana trybu prac
lub usterka zasilania nie anulujg dziatania
funkcji Follow Me.

Funkcja AP (X )(niektore modele):

Wybrac¢ tryb AP aby skonfigurowac¢ sie¢
bezprzewodowg. W niektérych modelach
funkcja nie zadziata po nacisnieciu przy-
cisku SET. Aby aktywowac tryb AP,
wcisngc¢ przycisk LED siedmiokrotnie

w ciggu 10 sekund.
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